
4acen o
saque po

Diligencia de Traducción.-

REGISTRO MERCANTIL DE GRAUBÚNDEN
 

Númerodela sociedad
CH-350.3.010.698-7

A

Clasificación lega!
Sociedad Anónima

Registros Actuales

Registro
01 07 2010
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Ei ¡LO |Firma Ref Ciudad
 

1 Avtschar ÁG 1 ¡S-chanf

  
 

 

 

 

 

  
 

  
 

   
 

 

  
 

    
 

 

    
 

 

 

         

 

  
 

 

     

Ej ¡Ló ¡Capital Social (CHF) Pago (CHF) Detalie de las acciones Ej JLO Dirección de la sociedad

2 300'000.00 300'000 00/300 vinculadas Acciones Nominativas de CHF 1 clo Ada von Tscharner

1000 00 Via maistra, 7525 S-chanf

Ei [ts[PS- Capital(CHF) —  [|Pago(CHF) [Certificados de Participación A

2 35'000 00 35'000 00/35 Certificados Nomínativos de
participación vinculados de CHF 1'000.00

El JLÓ JOBJETO El |Ló [Dirección de Correo

1 El objeto de la sociedadesla participación en empresas nacionales y extranjeras -

El |Ló ¡Nota Ref ¡Fecha delos actos

1 Las comunicaciones a los accionistas se hará mediante publicación en el SHAB o, si se conocieren los nombres; 1 [3006 2010

y direcciones de todos los accionistas, por carta certificada.

2 El traspaso de las acciones nominativas y de los certificados de parhcipación nominativas está restringido según] 2 [17.11 2010

el estatuto

[ElTusAntecedentesIREÓrganodePublicación
¡Aportación/Toma de posesión: mediante contrato del 17.11 2010 con lista de inventario, la sociedad] 1 Registro Oficial Mercantil Suizo|

recibe por ocasión del pago del aumento de capital, la emisión de certificados de parteipación,

participaciones an sociedad y fideicomisos en Ecuador, Nassau y Panamá, por lo que se emitió 200

acciones nominativas de CHF 1000.00 y 35 certificaciones de participación nominativos, y 100 accioned|
s

nominativas de CHF 1000,00 que hasta ahora solamente estaban pagadas CHF 50.000.00 y que añora

están pagadas totalmente. El saldo de CHF 2'821.421.50 ha sido acreditado como acreencia
—)

E JLo [Sucursal(es) > 7JEr JLo |Sucursal(es) |]

ZeifRef TR-Nr [TR-Fecha SHAB |SHAB-Fecha Pag/ Id Zei Ref TR-Nr [TR-Fecha "[sHAs [SHAB-fecha | Pag/ld

GR| 1 30471 01.07.2010 129 07.07 2010| 14/5715074 7)

GR| 2 $5006| 23.11.2010; 232 29 31,2010) 8/5915360

£i [AeJtóo  |Personas Función Firma:

1 ¡Von Tscharner, Ada, von Chur,in S-chanf Miembro Individual

2 inter Audit AG (CH-270.3 005.416-2), in Basilea Auditor  
  

ur, 16.11.2012 CP
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Registro

Mercantil del

Cantón
 

Extracto certificado

del Registrador
  p únden

   

 

ae,ol

ificós ue es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán constan, según el conocimiento qué

dde idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad Guayaquil, diciembre 04 de 2012.- Christoph

er. BN 1002441838

 

   
 



DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
MOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL

De conformidad con el numeral $ del Artículo
18 de la Ley Notarial, reformada mediante

Decreto Supremo 2386, publicado en el

Registro Cficial N9 564 del 12 do Abril de

1973, DOY FE, que la lotocopia precedente,

 
APOSTILLA

(Convención de la Hague del 5 octubre de 1961)

1. País: Suiza, Canton de Grisons

Este documento público

2. Hasido firmado por. THOMAS SCHMID

3. Actuandoencalidad de_ REGISTRADOR

4. Lleva la estampilla/sello de

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN BASEL-CAMPO

Certificado

En Chur 6. El_16.11.2012

Porla Cancellería del Cantán Grisons

Bajo el Nr. 214310

Sello/sellado 10. Firmap
e
s
a
n

LA CANCILLERÍA DEL

CANTÓNDE GRISONS H. NOLD 

bompuesta de...fojols) es exocta y por tanto

Está correcta y conforme ol documonto original

hue se me exhibió y que dovalyÍ al inlerusado.

pe.
   

  
       

A
Mercantil del

Cantón
Basilea-

Campo.

 
 

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y
$

alemán consta, según el conocimiento que tengo de los idiomasinglés y alemán. Es todo en

cuanto puedo decir en hpnor a la verdad. Guayaquil, diciembre 04 de 2012.

 

Christoph Stocker

C.I'N* 1002441838
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Cídula da Clu

1O
NOTARIO YXXNL

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTON

GUAYAQUIL

DOYFE, quela firma y ríxtoa eo, yiecada en
este documento carre319123 1 y

q 2
rige

(107. 1 mMiydo
, 1unificónucse con la

nadoa 244183-8

ULSON   



 

  

  

COMMERCIAL REGISTER OF GRISONS
Legalstatus Entiy

     

 

 

   
Cancelled. CarmedO

from

MAA

Identification number

CH-350.3.010.893-7 jLimited orCorporation 0107 2010

AM100) llvasvaso aaron A
Business name Ref Lega! seat

Avtschar AG S-chant

  

  

 

     

   

  

   

 

  
 
   

   

 

   

   

   

 

  

[Sa Share capital CHA] Paidm (CHF)[sharesim[cal Companyaddress
300'000 DO 300'000.00 |300 vinkulierte Namenaktien zu CHE c/o Ada von Tscharner

1'000 00 Via Maistra

7525 S-chant
  

Participation capita! [Paid in (CHF) Participation cerbíicales
(CHF)  AAA As —)

35'D00 00 35'000 00 35:winkuherte Namenpartizipatonsscheme
zu CHF 1'D00 00

 

a_——— — — > in Ca Postaladdres[aderessAo

Die GesellschaRtbezweckt die Betelligung ananUnternehmen desIn-und Auslandes.

Cin [Ca] Remarks Ref Dateoftneacts.
Die Mittelungen an dieAltionaro erfolgen«durch Publikation imSHAB oder,sofeindie| 11300652010

 

  

Namen und Adtessen sámtlicher Aktionare hekannt sind, durch eímgeschrichenen 2147 13 2030
Bnñief.

Die Ubertiagbarkeit der Namenaktien and der Namenptizipationsschome ist nach
Massgabe der Statuten beschrankt

 

 

 

InJosoQualfiedfactsfacts on _.—.— o —— Ra[Officialpubli y

 

Sachewíago/Sachubematre' Dís Gesell. haft uberninunt bel der Kapitaldorh0hung. 1
Ausgabevon Partizipatonsscheinen und Erhohung der Liberierung des, Aktrenkapitals
vom 17 11 2010 gemass Vertrag mit |, ventarliste vom 17 11 2010 Betenligungen an Ce-
sell>chaften und Trusts in Ecuador, Nassau und Punama, wofur 200 Namenaktiea zu
CHF 11000 00 tind 35 Namenparizipatonsscholne zu CHF 1'000.00 ausgege

ben werden Sowie 100 Namenakten zu CHF 1'000 00, welohe bisher mit CHE
50'000 00 Iberiert waren, nun als volístándig ibenert gelien Der Restbet: ig von CHE
2'821'421 50 wird als Forderung gutgeschrieben, Al | A
EBranchoficosoA fapesofficesA

J _ao SOGC [Date SOGC AT[Vis [Ref Nojournal Da
3047) 01 07 2010] 129] 07.07 2010] 1415715074
5006| 23 112010/ 232] 29.112010| 8/5915360

eaMa

In [Mo Ca [PersonalaaData Function a

  

 

   

 

   

  

 

   

 

von Tschasner,Ada, von Chur, in S-chanf 0member =— single signatureA

Inter Audit AG (CH-270 3 005 416-2), m Basel auditor

 

This extract from the cantonal Registry Office is not valid without the
original authenticatión on the left The extract contains all valid entries
for the company in question On special request it is also possible to
provide an extract contaming all entries
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' bears the stamp/se if

to Chur

 

É

9. Stamp/seal

THE CHANCELLERY

   

1 Country Señys

This ubico iantr cnt

bean signer + Tio reia, Aaa
myinthe capacity: *

 

7 by tha Ciancalloryviheo £Shance of State of the Ca riINEa anton Grisons

 

- cmARMASLo

APOSTILLE !
A Lawwr5 ortrbre 1961)

ariadna, Orton of Gilsons

  Ts

Certiicrl

6. the

  

 

10. Signatura

BLAN

 

" CETHE CANTON OF GRISONS H. Nold
. ana . aran o

Diligencia No. 2013-09-01-33 0
00135

ONIS PAULSON comtZ
ABOGADO JOSE ANT

Éro DEL CANTON GUAYAQUIL.tNOTARIO TRIGESIMO ERC

De conformidod e=n el numeral 5 del Artículo

18 do la ley lo uañio, ielomada mediante

Der > Supremo 2755, publicado en el
'

Re. Chicial 2 £,4 del 12 de Abril de

Wo DOY hoya la fuiocopia precedentes

z a]

compuesta da Tejnied es exacta y por tanto

«1 «y konferma al documento original

6 y que devolwi al interesodOs

6 ENE/2013 fe

EN 10”

   

 

QUe e las ah

    AB, JOSE ANTONIO PAUISON 60)

NOTari xañill

 

     

  


